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Article 1¢"

La présente loi regle une matiére visée a l'article 74 de
la Constitution.

Art. 2

Larticle 10ter, § 3, de la loi du 15 décembre 1980
sur I'acces au territoire, le séjour, I'établissement et
I’éloignement des étrangers, modifié en dernier lieu
par la loi du 17 mai 2016, est complété par un alinéa 2,
rédigé comme suit:

“Pendant la durée de I’enquéte suivant la date du
dépét de la demande, le ministre ou son délégué ne peut
rejeter la demande pour les motifs visés a I'article 10ter,
§ 3, alinéa 1°", si I'étranger prouve avoir été victime
au cours du mariage ou du partenariat d’un fait visé
aux articles 375, 398 a 400, 402, 403 ou 405 du Code
pénal. Dans les autres cas, le ministre ou son délégué
prend particulierement en considération la situation des
personnes victimes de violences dans leur famille, qui
ne forment plus une cellule familiale avec la personne
qgu’elles ont rejointe et nécessitent une protection. Dans
ces cas, il informera la personne concernée de sa
décision de ne pas rejeter la demande sur la base de
l'article 10ter, § 3, alinéa 1°".”.

Art. 3 (nouveau)

A I'article 11 de la méme loi, modifié en dernier lieu
par la loi du 4 mai 2016, les modifications suivantes
sont apportées:

1° le § 1°" est complété par un alinéa 5, rédigé comme
suit:

“Le ministre ou son délégué ne peut pas refuser le
droit d’entrée et de séjour en vertu de l'alinéa 1°, 1° a
4°, si I'étranger prouve qu’il a été victime, au cours du
mariage ou du partenariat, d’un fait visé aux articles 375,
398 a 400, 402, 403 ou 405 du Code pénal. Dans les
autres cas, le ministre ou son délégué tient compte,
en particulier, de la situation des personnes victimes
de violences familiales qui ne forment plus une cel-
lule familiale avec la personne qu’elles ont rejointe et
nécessitent une protection. Dans ces cas, il informe la
personne concernée de sa décision de ne pas refuser
son entrée et son séjour en vertu de I'alinéa 1¢, 1° a 4°;
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 10ter, § 3, van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 17 mei 2016, wordt
aangevuld met een tweede lid, luidende:

“Gedurende de termijn van het onderzoek volgend
op de datum waarop de aanvraag werd ingediend, kan
de minister of zijn gemachtigde de aanvraag niet ver-
werpen om redenen bedoeld in artikel 10ter, § 3, eerste
lid, indien de vreemdeling aantoont het slachtoffer te
zijn geweest tijdens het huwelijk of partnerschap van
een feit bedoeld in de artikelen 375, 398 tot 400, 402,
403 of 405 van het Strafwetboek. In de andere gevallen
houdt de minister of zijn gemachtigde in het bijzonder
rekening met de situatie van personen die het slacht-
offer zijn van geweld in de familie, die niet langer een
gezinscel vormen met de persoon die zij vervoegden
en die bescherming nodig hebben. In deze gevallen
brengt hij de betrokken persoon op de hoogte van zijn
beslissing om de aanvraag niet te verwerpen op basis
van artikel 10ter, § 3, eerste lid.”.

Art. 3 (nieuw)

In artikel 11 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 4 mei 2016, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met een vijfde lid,
luidende:

“De minister of zijn gemachtigde kan, op basis van
het eerste lid, 1° tot 4°, het recht op binnenkomst en
verblijf niet weigeren aan de vreemdeling die aantoont
het slachtoffer te zijn geweest tijdens het huwelijk of het
partnerschap van een feit als bedoeld in de artikelen 375,
398 tot 400, 402, 403 of 405 van het Strafwetboek. In de
andere gevallen houdt de minister of zijn gemachtigde
in het bijzonder rekening met de situatie van personen
die het slachtoffer zijn van geweld in de familie, die niet
langer een gezinscel vormen met de persoon die zij
vervoegden en die bescherming nodig hebben. In deze
gevallen brengt hij de betrokken persoon op de hoogte
van zijn beslissing om de binnenkomst en het verblijf
niet te weigeren, op basis van het eerste lid, 1° tot 4°.;
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2° dans le § 2, alinéa 4, les mots “ou 3°” sont chaque
fois remplacés par les mots “, 3° ou 4°”.

Art. 4 (nouveau)

Dans l'article 13, § 1, alinéa 3, de la méme loi, modifié
en dernier lieu par la loi du 4 mai 2016, la phrase suivante
est insérée aprés les mots “I'étranger remplisse encore
les conditions de I'article 10.”:

“Toutefois, I'étranger qui prouve avoir été victime au
cours du mariage ou du partenariat d’un fait visé aux
articles 375, 398 a 400, 402, 403 ou 405 du Code pénal
ou qui prouve avoir été victime de violences dans la
famille, ne doit pas remplir les conditions de I'article 10
a cet effet.”.

Art. 5 (nouveau)

Larticle 13, § 4, de la méme loi, modifié en dernier lieu
par la loi du 4 mai 2016, est complété par un alinéa 4,
rédigé comme suit:

“Le ministre ou son délégué ne peut mettre fin au séjour
sur la base de l'alinéa 1°, 1° a 5° si I'étranger prouve
avoir été victime au cours du mariage ou du partenariat
d’un fait visé aux articles 375, 398 a 400, 402, 403 ou
405 du Code pénal. Dans les autres cas, le ministre ou
son délégué prend particulierement en considération
la situation des personnes victimes de violences dans
leur famille, qui ne forment plus une cellule familiale
avec la personne qu’elles ont rejointe et nécessitent
une protection. Dans ces cas, il informera la personne
concernée de sa décision de ne pas mettre fin a son
séjour sur la base de I'alinéa 1°, 1° a 5°.”.

Art. 6 (ancien art. 3)

Larticle 42, § 1°, alinéa 1°, de la méme loi, modifié
en dernier lieu par la loi du 8 juillet 2011, est complété
par la phrase suivante:

“Le droit de séjour n’est pas refusé aux membres de
la famille du citoyen de I'Union lorsque des situations
particulierement difficiles I'exigent, par exemple lorsque
le membre de famille démontre qu’il a été victime de
violences familiales dans le cadre du mariage ou du parte-
nariat enregistré visé a I'article 40bis, § 2, alinéa 1°", 1° ou
2°, ainsi que de faits de violences visés aux articles 375,
398 a 400, 402, 403 ou 405 du Code pénal.”.
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2°in § 2, vierde lid, worden de woorden “of 3°” telkens
vervangen door de woorden “, 3° of 4°.”.

Art. 4 (nieuw)

In artikel 13, § 1, derde lid, van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 4 mei 2016, wordt na de woorden
“de vreemdeling nog steeds voldoet aan voorwaarden
van artikel 10.” de volgende zin ingevoegd:

“De vreemdeling die echter aantoont het slachtoffer
te zijn geweest tijdens het huwelijk of het partnerschap
van een feit als bedoeld in de artikelen 375, 398 tot 400,
402, 403 of 405 van het Strafwetboek of die aantoont
het slachtoffer te zijn geweest van geweld in de familie,
dient hiertoe niet aan de voorwaarden van artikel 10 te
voldoen.”.

Art. 5 (nieuw)

Artikel 13, § 4, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 4 mei 2016, wordt aangevuld met een
vierde lid, luidende:

“De minister of zijn gemachtigde kan, op basis van het
eerste lid, 1° tot 5°, geen einde maken aan het verblijf
van de vreemdeling die aantoont het slachtoffer te zijn
geweest tijdens het huwelijk of het partnerschap van
een feit als bedoeld in de artikelen 375, 398 tot 400,
402, 403 of 405 van het Strafwetboek. In de andere
gevallen houdt de minister of zijn gemachtigde in het
bijzonder rekening met de situatie van personen die het
slachtoffer zijn van geweld in de familie, die niet langer
een gezinscel vormen met de persoon die zij vervoegden
en die bescherming nodig hebben. In deze gevallen
brengt hij de betrokken persoon op de hoogte van zijn
beslissing om geen einde te stellen aan zijn verblijf, op
basis van het eerste lid, 1° tot 5°.”.

Art. 6 (vroeger art. 3)

Artikel 42, § 1, eerste lid, van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 8 juli 2011, wordt aangevuld met
een zin, luidende:

“Het verblijfsrecht wordt niet geweigerd aan de fa-
milieleden van de burger van de Unie indien bijzonder
schrijnende situaties dit rechtvaardigen, bijvoorbeeld
indien het familielid aantoont tijdens het huwelijk of het
geregistreerd partnerschap als bedoeld in artikel 40bis,
§ 2, eerste lid, 1° of 2°, het slachtoffer te zijn geweest van
geweld in de familie alsook van geweld zoals bedoeld
in de artikelen 375, 398 tot 400, 402, 403 of 405, van
het Strafwetboek.”.
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Art. 7 (ancien art. 4)

Larticle 42quater, § 4, de la méme loi, inséré par la
loi du 25 avril 2007 et modifié en dernier lieu par la loi
du 28 juin 2013, est complété par la phrase suivante:

“Cette obligation ne s’applique pas aux intéressés
visés au 4°.”.

Art. 7 (vroeger art. 4)

Artikel 42quater, § 4, van dezelfde wet, ingevoegd bij
de wet van 25 april 2007 en laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 28 juni 2013, wordt aangevuld met de volgende zin:

“Deze verplichting geldt niet voor de betrokkenen
bedoeld in de bepaling onder 4°.”.
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